REPUBLIKA E KOSOVES - PEITYBJIHKA KOCOBO - REPUBLIC OF KOSOVO
GJYKATA KUSHTETUESE
YCTABHU CY /[
CONSTITUTIONAL COURT

OBRAZAC ZAHTEVA

Za

podnosenje zahteva shodno ¢lanu 113.7. Ustava Republike Kosovo
i clanovima 46, 47, 48, 49. i 50. Zakona o Ustavnom sudu Republike
Kosovo

Ustavnom sudu Republike Kosovo



I. STRANKA/STRANKE KOJA(E) PODNOSI(E) ZAHTEV

Molimo da unesete vase li¢cne podatke i podatke vaseg zastupnika, ako ga imate;

1. Prezime:

2. Ime:

3. Pol: o Muski
o Zenski

4. Zanimanje:

5. Datum rodenja:

6. Mesto rodenja:

7. Stalna adresa:

8. Tel.:

9. E-mail:

10. Trenutna adresa (ako nije kao pod 7):

11. Ime zastupnika, ako ga imate:

12. Zanimanje zastupnika (Ako je zastupnik advokat, navedite naziv advokatske komore ¢iji
je ¢lan):

13. Adresa zastupnika:

14. Tel.:
15. Fax.:
16. E-mail:

17. Ime suprotne/ih strane/strana, ako je poznato:
18. Adresa suprotne/ih strane/strana, ako je poznato:
19. Tel.:

20. Fax.:

21. E-mail:

Perandori Justinian Nr. 44, 10000 Prishtiné/a, Kosové/o
Tel: +381 (0)38 606 162; Fax: +381 (0)38 606 170; www.gjk-ks.org



I1. KRATKI OPIS CINJENICA

Molimo da jasno i sazeto navedete podatke o aktima i/ili odlukama javnih organa, na primer,
administrativnih, pravosudnih ili drugih organa na koje se zalite. OpiSite ¢injenice po
redosledu po kojem su nastajali. Ako se vasa zalba odnosi na viSe razlic¢itih stvari (na primer
razli¢itih vrsta sudskih postupaka), navedite svaku stvar posebno.

(Ako vam je potrebno vise prostora, molimo da nastavite na posebnoj stranici.)

Perandori Justinian Nr. 44, 10000 Prishtiné/a, Kosové/o
Tel: +381 (0)38 606 162; Fax: +381 (0)38 606 170; www.gjk-ks.org



ITI. OPRAVDANOST ZAHTEVA I NAVODNO KRSENJE USTAVA

Molimo da objasnite u kom delu se vas zahtev tice Ustava. Navedite precizno koji je ¢lan(ovi)
Ustava navodno prekrsen, a posebno, zasto mislite da su akt(i) javnih organa prekrsili vasa
prava i slobode garantovane Ustavom.

(Ako vam je potrebno vise prostora, molimo da nastavite na posebnoj stranici.)

Perandori Justinian Nr. 44, 10000 Prishtiné/a, Kosové/o
Tel: +381 (0)38 606 162; Fax: +381 (0)38 606 170; www.gjk-ks.org



IV. ISCRPLJIVANJE PRAVNIH LEKOVA

Uzmite u obzir da treba pokazati da ste iscrpeli sve pravne lekove koji su dostupni prema
vazetem zakonu. To znaéi da je u vasoj zalbi na osporene odluke relevantnih organa i
nadleznih sudova (ukljucujuéi, vasu Zalbu pred najvisom instancom) trebalo da pokrenete ista
ustavna pitanja (najmanje, implicitno ili u sustini) kao ona koja sada pokrecete pred Ustavnim
sudom.

22, Konacna odluka u vasem slucaju

Najvisi organ ili sud pred kojim ste podneli Zalbu i koji je doneo kona¢nu odluku:

Odluka br. Datum donosenja odluke Datum kada vam je odluka
urucena

23. Sve ostale relevantne odluke

Navedite hronoloskim redosledom organ(e) i/ili sud(ove) koji je(su) doneo(li) odluku(e) i
navedite brojeve i datume tih odluka.

Organ(i)/sud(ovi) koji je doneo Odluka(e) br. Datum(i) donosenja
odluku(e)

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

(Ako vam je potrebno viSe prostora, molimo da nastavite na posebnoj stranici.)

Prilozite kopije svih dokumenata, ali ne originale, posto Vam dokumenti neée biti vraéeni.

Perandori Justinian Nr. 44, 10000 Prishtiné/a, Kosové/o
Tel: +381 (0)38 606 162; Fax: +381 (0)38 606 170; www.gjk-ks.org



Da li postoji ili je postojala druga zalba ili pravni lek koji vam je na raspolaganju a koji niste
iskoristili? Ako postoji, objasnite zasto ih niste iskoristili.

(Ako vam je potrebno viSe prostora, molimo da nastavite na posebnoj stranici.)

V. PRATECA DOKUMENTACIJA I INFORMACIJE

Navedite svu dodatnu dokumentaciju ili informacije u prilogu vasem zahtevu. PrilozZite kopije
svih dokumenta, ali ne originale, poSto vam nijedan dokumenat neée biti vrac¢en.
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(Ako vam je potrebno viSe prostora, molimo da nastavite na posebnoj stranici.)

Perandori Justinian Nr. 44, 10000 Prishtiné/a, Kosové/o
Tel: +381 (0)38 606 162; Fax: +381 (0)38 606 170; www.gjk-ks.org



VI. IZJAVA O TRAZENOM RESAVANJU

Ukratko navedite Sta Zelite da postignete vasim zahtevom:

(Ako vam je potrebno vise prostora, molimo da nastavite na posebnoj stranici.)

Perandori Justinian Nr. 44, 10000 Prishtiné/a, Kosové/o
Tel: +381 (0)38 606 162; Fax: +381 (0)38 606 170; www.gjk-ks.org



VII. SLUZBENI JEZIK

Koji sluzbeni jezik Zelite da bude koris¢en u komuniciranju sa vama?

] albanski
1 srpski

VIII. POVERLJIVOST

Kao pravilo, postupci pred sudom su javni i identitet stanaka treba da bude javno objavljen.
Medutim, iz izuzetnih razloga, mozda Zelite da vas identitet ne bude javno objavljen. U tom
slucaju, treba da navedete i objasnite koji su to izuzetni razlozi.

Medutim, na Ustavnom sudu je da oceni da li je vas zahtev odobren. U svakom slucaju, treba
da znate da vas identitet treba da bude saopsten suprotnoj strani.

Prema tome, ukoliko Zelite da Vas identitet bude javno objavljen u postupku pred Ustavnim
sudom ili ne Zelite da bude, molimo Vas da oznadite odgovarajuéi kvadratié.

|:| da bude objavljen |:| da ne bude objavljen

U slucaju da Zelite da vas identitet ne bude javno objavljen, navedite izuzetne razloge:

Perandori Justinian Nr. 44, 10000 Prishtiné/a, Kosové/o
Tel: +381 (0)38 606 162; Fax: +381 (0)38 606 170; www.gjk-ks.org



IX. IZJAVA 1 POTPIS

Ovim izjavljujem da su, po mom najboljem znanju i uverenju, informacije koje sam naveo u
ovom obrazcu zahteva tacne.

(Mesto) (Datum)

Napomena: Ako je izjavu potpisao zastupnik, uz obrazac zahteva treba da bude prilozeno
pravilno popunjeno punomocje, propisno potpisano od strane stranke/stranaka koja podnosi
zahtev i od strane zastupnika. Primer punomo¢ja, nalazi se u prilogu sudskog “Uputstva za
pomo¢ stranki/strankama u podnoSenju zahteva Ustavnom sudu Republike Kosova”, koje je
dostupno na veb stranici Sekretarijata Suda (www.gjk-ks.org). Kada ste zastupljeni, Sud nece
viSe komunicirati sa vama, ve¢ samo sa vasim zastupnikom.

Zastupnik pravnog organa (preduzeca, udruzenja itd.) ili grupe pojedinaca, treba da pruzi
dokaz da je propisno ovlaséen od strane nadleznog lica pravnog organa ili od strane grupe
pojedinaca da ih zastupa u postupku pred Ustavnim sudom.

Ovaj obrazac zahteva treba proslediti na slede¢u adresu:

Ustavni sud Republike Kosovo
Generalni sekretar
Ul. Perandori Justinian Br. 44

Republika Kosovo
10000 Pristina

Perandori Justinian Nr. 44, 10000 Prishtiné/a, Kosové/o
Tel: +381 (0)38 606 162; Fax: +381 (0)38 606 170; www.gjk-ks.org


http://www.gjk-ks.org/
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